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Ar du vér nya kollega?

Vi soker dig som:
B Har tidigare erfarenhet av telefonforséljning och som élskar Fl’amt_id.e __E:\Kal‘l'ié,l i

NI

att gora affiirer.
B Du tycker om att bygga och utveckla kundrelationer.

B Du ér en vinnarskalle samtidigt som du &r prestigelos

och giirna jobbar hért och delar med dig av dina idéer och
erfarenheter.

B Du ir strukturerad, driven, lésningsorienterad och
sjilvgéende.
B Du iir stresstélig och har positiv energi.

B Du talar flytande engelska och har antingen svenska eller
danska som modersmal. Talar du dven tyska &r detta ett stort
plus!

Vi erbjuder:

B Eit varierande siljjobb med fokus pa kunderna och deras

behov.

B Eit motiverat team med l&ng erfarenhet som hjilper dig att

lyckas i rollen som medieséljare. Vi sporrar varandra till hogre
siljsiffror och ser till att alla jobbar mot samma mal, och vi har
roligt under tiden!

B Stor mojlighet att pdverka din egen 16n d& du har en fast
grundlon och ett provisionssystem utan tak.

B Utvecklingsméjligheter och en karriér inom foretaget.
Beroende pé dina tidigare erfarenheter kan du arbeta mer med
exempelvis vara digitala produktirer eller inrikta dig mer mot
en specifik mélgrupp.

NextMedia ér ett specialtidningsforlag med kontor i Zug,
Schweiz. Vi producerar externa kund- och specialtidningar som
sker p& uppdrag av myndigheter, organisationer och foretag och
vi har 6ver 10 &rs erfarenhet.

Vi har under senare r specialiserat oss pa karridrtidningar som

nér mélgruppen direkt via bade tryckt media, webbtidningar och
jobbsajter. Véra produkter riktar sig mot: sjukskoterskor, likare,
socionomer, lérare, civilingenjorer, it-specialister m.m.

Framtidens Karmar
Socionom

Vilkommen med din ansokan!

Isabelle Soderlund
NextMedia AG
+41 79 959 76 36

isabelle.soderlund@nextmedia.se

z=nextmedia

E-mail: info@neximedia.se | Phone: +41 (0)41-726 90 50 | Alpenstrasse 12, 6300 Zug
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Magnus har ordet

Paven kommer till Lund

Samarbeten som berikar 6-7

Ar SKUT:s och Svenska kyrkans

fortroende skadat? ......

Valkommen Emma Hagelberg
— var nya volontar

Aftonbladets och Ekots
granskning och bilden
av Svenska kyrkan

Kommande handelser

Kalendarium

Julbasarer 2016

Métet med manniskor gor
prastyrket intressant

Bilder fran varen som gatt

30-arsjubileum for psalmbok
och kyrkohandbok

Familjenytt

Bilder fran varen som gatt

Fran min alptopp

Tack till

VAR FORSAMLING

Kyrkan ar en traffpunkt for svenskar som bor i Schweiz, &r pa besok eller planerar att
bosatta sig har. Det centrala for oss &r att fira regelbundna gudstjénster och finnas
till for att dela saval svarigheter som gladjedmnen. Vi erbjuder dop, konfirmation,
kyrklig vélsignelse for brudpar och hjélper till med begravningsgudstjanster.
Vi organiserar ett brett utbud av aktiviteter fér barn, ungdomar och vuxna i
alla aldrar. Var breda verksamhet bidrar till att uppratthalla det svenska spraket,
kyrkliga- och sociala traditioner.

I var utlandskyrka ar det endast prist- och diakonal assistentlén som betalas fran
Sverige. Vi dr beroende av frivilliga bidrag for att ticka in alla andra kostnader sdsom
hyra for forsamlingshem och kyrkor, [6n for ekonomiassistent och volontir, stidning,
kopiatorer, datorer, Rundbrevet med mera.

GEOGRAFI

Forsamlingen omfattar kantonerna Zirich, Basel Stadt, Basel Land, Aargau,
Luzern, Schwyz, Nidwalden, Obwalden, Uri, Zug, St. Gallen, Thurgau, Appenzell
Innerrhoden, Appenzell Ausserrhoden, Glarus, Schaffhausen, Graubtinden och Tessin
samt Furstendomet Liechtenstein och nirliggande omrdden i Frankrike, Italien,
Tyskland och Osterrike.

/Vz’ L‘acécr or
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Expedition Svenska kyrkan Zirich-Basel Kyrkoherde

Expedition och férsamlingshem
Schwedische Kirche
Kurvenstrasse 1, 8006 Zirich
Telefon: +41 (0)44 362 15 80
Fax: +41 (0)44 36135 46
zurich@svenskakyrkan.se
www.svenskakyrkan.se/zlrich

Vara telefontider:

Méndag: 8.30-10.00, 14.00-15.30
Tisdag: 8.30-10.00

Torsdag: 14.00-15.30

Fredag: 8.30-10.00

Besdkstid: Enligt 6verenskommelse

For stéd och gavor.

Postcheckkonto: 80-2508-4
Schwedische Kirche, 8000 Ziirich
IBAN CH 12 0900 0000 8000 2508 4
BIC POFICHBEXXX

Skriv tydligt avsandare!

Férsamlingshemmet i Basel
Zinzendorfhaus, Leimenstrasse 10

Magnus Nordstrom
magnus.nordstrom@
svenskakyrkan.se

Mobil: +41 (0)79 416 77 32

Diakon

Siv Rang Pettersson
siv.rang@svenskakyrkan.se
Mobil: +41 (0)79 304 14 38

Administration/ekonomi
Cecilia Nilsson
cecilia.x.nilsson@
svenskakyrkan.se

Telefon: +41(0)44 362 15 80

Volontar

Emma Hagelberg
volontarzurich@hotmail.com
Mobil: +41 (0)79 9373413
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Att det till skillnad fran andra stader inte finns nagon

tunnelbana i Géteborg lar bero pa att goéteborgarna inte har
nagot att dolja. De vill vara dppna och vélkomnande.
Oppenhet &r ett av de tre ord som sedan 2015 beskriver
Svenska kyrkan i utlandets vardegrund. De andra tva orden
ar tro och hopp. Férra numret av Rundbrev hade temat tro. |
detta nummer ar det 6ppenhet som ar i fokus.

Vi har vil alla upplevt stingda dorrar och olika former av att inte
fa plats, inte passa in, inte fi vara med. Vilkomnande, nyfiket
intresse och forstdelse dr viktiga egenskaper hos en rorelse som
vill vara 6ppen.

En 6ppen virldsbild, en vilja att lira nytt, en formaga att tinka
om och revidera ir viktigt for nigon som vill vidare, ndgon som
inte vill fastna och bli trdngsynt.

Arkebiskop Antje Jackelén har ett motto for sin biskopstid som
visar att hon har och vill leda kyrkan vidare mot en verklighet
som aldrig slutar att fascinera och som aldrig till fullo gir att
forstd. Hennes motto dr ”Gud ar alltid storre”. Detta motto
kommer frdn Johannesevangeliet i Bibelns nya testamente och har
dven tagits upp inom islam dven om det ursprungligen kommer
frén Jesus. Jag tycker att denna 6ppenhet och insikten om vér
begransning som den uttrycker dr viktig, men ocksd spannande.
Tank — det finns alltid nya perspektiv och mer att uppticka.

Ibland har kyrkans foretradare verkat trangsynta och lingsamma.
I vér tid dr kyrkan oftare 6ppen och framsynt. Tank om kyrkan
pd 1600-talet hade samarbetat med Kopernikus och utvecklat
teologi i beaktande av hans upptickter. Tank vilka perspektiv
det hade 6ppnat. Attityden att vi redan sett, att vi redan vet, och
att framtiden ir utan Overraskningar for oss, dr odestiger. Lat
oss istdllet vara 6ppna infér nya manniskor infor nya upptickter
och infor nya sitt att se pa saker och ting. Var ocksad 6ppen for
att Gud visserligen ar den Gud alltid har varit, men samtidigt
mycket mer an vad vi sett, upplevt och forstétt.

I var kyrka vill vi ocksd virna olikheten och forsoka se det vackra
i det annorlunda. Det ar viktigt att allt fir en chans att vara med

och gora vdra sammanhang mer firgglada.

Magnus Nordstrém, kyrkoherde

Kompletterande Svenskundervisning
Svenska Skolforeningen i Basel

,Det dr kul.”,Jag Iér mig nya och spdnnande
saker.”

”Vi Iér oss mycket och har kul”.
Citat av intervjuer med skolbarnen i Basel/Bottmingen.

Las mer: www.svenskaskolanbasel.ch

% SVENSKA SKOLFORENINGEN
Zurich - Aargau - Schwyz - Zug - Schaffhausen

KOMPLETTERANDE SVENSKA
Modersmalsundervisning ar av stor vikt for barns personliga

och kulturella identitet samt deras intellektuella och
emotionella utveckling.

www.svenskaskolforeningen.ch




PAVEN KOMMER TILL LUND | OKTOBER

Paven och katolska kyrkan firar 500 ar av reformation tillsammans med
Lutherska varldsférbundet. Platsen &r Lunds domkyrka och vérd for firandet
ar den svenska arkebiskopen Antje Jackelén.

For 500 &r sedan upptickte teologer, praster och filosofer saker som behovde
andras i kyrkan. Resultatet blev att manga uteslots ur kyrkan, bland annat
Tyskland och att vissa linder som i Norden sjilvmant limnade kyrkan.
S& smaningom reformerades kyrkan — om 4n langsamt.

Nu vill pdven fira reformationen tillsammans med de lutherska kyrkorna.
Platsen kunde lika girna varit Wittenberg men valet har lite otippat fallit
pd Lund med motiveringen att Lund varit en viktig centralort for kyrkan
genom arhundrandena. Hur som helst ar Sverige, Svenska kyrkan, Lund och
arkebiskop Antje glada virdar for detta firande och paven ar vilkommen
till Sverige. Fran en svensk synvinkel dr det for ovrigt vildigt roligt att fa ta
emot paven som en foretradare for en kyrklig fornyelse med inriktning mot
solidaritet och gemenskap.

Text: Magnus Nordstrom, kyrkoberde

¥
r Tg 'il7 drkebiskop Antje Jackelén

Bild: Vatikanen/IKON

Bild: Maria Lundstrém/IKON

arzthaus

Huslakare, Dermatologi
Narakut

Aarau St Gallen Zurich City Zurich Stadelhofen
Bahnhofstrasse 29 Zeughausgasse 22 Lintheschergasse 3 Goethestrasse 14
Tel. 062 836 50 00 Tel. 071 221 10 00 Tel. 044 800 39 00 Tel. 044 555 70 00

Svenskagt www.arzthaus.ch

EP?' = i 1
Offen QE' ‘s:*h ;E Tage!

Gynekologi
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Samar[e-ten som érzézr

Svenska kyrkan i Zirich-Basel har glddjen att samarbeta med en lang rad féreningar med svensk och nordisk
anknytning. Vi stallde ndgra fragor till ordféranden och bad dem beréatta om féreningen och framtiden.

1) Hur lange har du varit ordférande? 4) Hur linge har ni funnits?
2) Vad gor er forening framforalls? 5) Vad ar det bdsta med att samarbeta med Svenska kyrkan?
3) Vem dr medlem hos er? 6) Vad onskar ni er infor framtiden?

SWEA Basel — ordférande Ingrid Heijdenberg SWEA Ziirich— ordforande Nathalie Clarling

5
1) Vi startade SWEA i Basel i februari 2015. Jag <o’ 1) Jag har varit ordférande sedan 22 februari 2016, =&
da jag blev invald pa drsmotet efter att ha varit A q
I t ig i fyra ar. ‘
o eventansvarig i fyra &r. ) “
2) SWEA ar ett fantastiskt globalt natverk for svenska
och svensktalande kvinnor som bor utomlands eller har

startade det hela tillsammans med Therese
Benkert och Elisabeth Schaffner och steg in |
som ordforande frin borjan. Officiellt blev
jag vald i februari i fjor och atervald i &r.

2) SWEA ir en global ideell forening for svenskor och atervant till Sverige efter en tid utomlands. Vi har globalt cirka
svensktalande kvinnor som ir eller har varit bosatta 7 500 kvinnor som medlemmar i ett 70-tal lokala avdelningar i
utomlands. Genom att samla SWEAs medlemmar kring 33 lander pa fem kontinenter. Vi viarnar om det svenska spriket,
vart gemensamma sprdk, vart svenska ursprung och stodjer och sprider kinnedom om svensk kultur och svenska
kulturarv blir SWEA bade en traffpunkt och ett skyddsnat traditioner, formedlar personliga och professionella kontakter,
med ldnkar Over hela virlden. SWEAs internationella samt etablerar ett SWEA-natverk over hela varlden.

natverk blir allt viktigare som en betydelsefull resurs for

3) Svensktalande kvinnor, bide nyinflyttade och de som bott i
det svenska niringslivet utomlands. SWEA stodjer projekt

Zirich en langre tid.
4) 26 ar i Zurich! SWEA grundades 1979 i Los Angeles i USA.

5) Trevlig personal, flexibla 16sningar och en mjuk och fin

med svensk anknytning samt utbildning genom stipendier.
SWEA Basel har &dterkommande mingel och luncher.
Dessutom erbjuder vi foredrag, ordnar events med kultur
eller sport, eller andra hiandelser om vilbefinnande eller harmoni kommuniceras alltid.

annat som dr av intresse for svensktalande kvinnor i Basel. 6) Tillsammans med Svenska kyrkan?...Att fa gratis lokalhyra pa

B Ve el & e i 1 ala A — Kurvenstrasse. Nej, men skamt & sido: — Att alla svensktalande

den yngsta dr 21 ar och den ildsta runt 80 &r. De ar yrkes-
verksamma, smdbarnsmammor, hemmafruar, pensionirer etc. Hemsida: www.zurich.swea.org

kvinnor som kommer till Ziirich blir medlemmar i SWEA.

5) Vart samarbete med Svenska kyrkan har i Basel har inte

riktigt kommit igdng. Men det kommer! Svenska skolforeningen Basel — ordforande Kerstin Riesen

Hemsida: www.basel.swea.org 1) Jag har varit ordférande sedan skolféreningen

grundades, 2009.

Svenska klubben Luzern — ordforande Maria Sporri 2) Foreningen erbjuder kompletterande svensk-

1) Jag har varit ordférande sedan 2012 undervisning. I dagens lige undervisar tva lirare ett 40-
o B . . tal barn i smd grupper enligt Svenska skolverkets liaroplan.
2) Vir forening anordnar olika traffar som . . e 1 et e
. .. . N - Elevantalet kan variera kraftigt fran lisar till lasar.
biokvillar, mdnadens fika, foredrag, '

. : 3) Medlemmar i foreningen ar elevernas foraldrar. Nar de skriver in
valborgsmaissoafton, midsommar och

ol sitt barn till undervisningen blir de automatiskt medlemmar mot

en blygsam foreningsavgift.
3) Det ar blandade dldrar, men framfor allt

aldre. Nu har vi dntligen borjat fa fler barnfamiljer ) fnimgen b s g 25

som medlemmar igen. 5) Viharingetdirekt samarbete med Svenska kyrkan. Att den tjanstgorande
4) Sedan 29 oktober 1996. prasten kommer till vér skolavslutning uppskattas mycket av alla. Tac'k
vare kyrkans barngrupp kommer det ena eller det andra barnet till
var undervisning nir de fyllt 5 &r. Var lilla annons i Svenska kyrkans
Rundbrev bidrar formodligen ocksa till att en och annan anmalning till

5) Att man tillsammans kan bidra med olika event

och nd ut till nya manniskor som kanske vill vara
med i klubben.

undervisningen.

6) Attvi fér fler barnfamiljer och yngre som medlemmar 6) Vi 6nskar att forildrarna skulle visa mer intresse for foreningens arbete.
sd att vi kan véixa och gra fler spannande saker Men vi forstar att nastan alla foraldrar tar allt for givet och tvekar att
Hemsida: www.svenskaklubben.ch engagera sig. Manga kommer till Basel och stannar bara en kort tid

eller dr osdkra pa hur linge vistelsen kommer att vara.

Hemsida: www.svenskaskolanbasel.ch



Svenska klubben Basel — ordforande Annika Eriksson
1) Jag har varit ordforande i tva &r.

2) Ordnar svenska fester som midsommar, kraftskiva, julfest, |
luciatdg, nationaldag, valborg med mera.

3) Familjer, men finns 4ven manga singelmedlemmar. Vi har relativt hog medelalder.
4) I drygt 40 ar.

5) Gemensamma evenemang dar vi hjalper varandra, till exempel foredrag eller
midsommarfirande.

6) Ett utokat samarbete, fler gister vid vira evenemang, fler medlemmar i var
forening.

Hemsida: www.svenskaklubbenbasel.ch

Svenska skolforeningen Ziirich — Carina Brdkenhielm

1) Det hir dr mitt andra r som ordforande.

2) Vi ger barn med svenska som ett levande sprdk i hemmet mojlighet
att utveckla sitt svenska sprak genom att delta i var undervisning.
undervisningen ar aven svensk kultur och svenska traditioner ett viktigt inslag.

3) Vara medlemmar ar foraldrarna till vara elever.

4) Svenska skolforeningen i Ziirich startade 1992 med 20 elever. Idag har vi cirka
170 elever fran &rskurs 1 till gymnasieniva.

5) Eftersom vi ar en forening som varnar om svenska traditioner si kanns
samarbetet med Svenska kyrkan valdigt naturligt.

6) Vi hoppas att kunna fortsitta den verksamhet vi har idag samt forhoppningsvis

hitta en losning sa att vi far fler dldre elever att stanna i undervisningen hos oss.

Hemsida: www.svenskaskolforeningen.ch

Nordisk Club Schweiz — ordférande Soren Amdal
1) Jeg har veret ordferende i 5 ar. Jeg overtog hvervet efter Sven-Erik Gunnervall
(svensk).

2) NCS er en tagorganisation for 27 nordiske klubber/foreninger i Schweiz. Klubben
varetager “en vis” koordinering mellem disse klubber til fremme af og udbygning af det
noediske netveerk i Schweiz. Et arligt Venskabsmede arrangeres med Delegeretforsamling
og varetagelse af klubbens vedtegter samt andre enmer, der méitte onskes diskuteret.
Hver klub deltager med 2 delegerede; gaester er velkomne til at deltage i denne «
Nordiske Weekend ». Dette mede vil i &r finde sted i Luzern i dagene 15 og 16 oktober.

3) NCS har eksisteret i sin nuvaerende form siden 1999.

4) Som et vigtigt programpunkt i Nordisk Weekend er afholdelsen af en nordisk
gudstjeneste med deltagelse ( og organisation ) af vore nordiske prester. Dette
hejtidelige punkt er meget veerdsat af vore deltagere og danner en meget vaerdsat
ramme om det nordiske samveer.

5) Vi har fra bestyrelsens side et nzert og godt forhold til den svenske kirke, der ofte
stotter NCS med tilladelse til at benytte kirkens lokaler i Ziirich til afholdelse af
bestyrelsesmader. Desuden har der ofte ved vore venskabsmader varet deltagelse
af koret fra den svenske kirke i Lausanne; dette er altid verdsat af vore deltagere
i NCS-meadet. Det skal samtidig nzevnes, at vore arlige venskabsmeder altid finder
sted i forskellige egne/byer i Schweiz for at udbygge deltagernes kendskab til
Schweiz’s i kulturel/sproglig/natur henseende.

6) Fremtiden: @nsket om stor opbakning af foreningen gennem medlems-klubberne
i nordisk interesse!

Hemsida: www.nordiskclubschweiz.ch

Johannes Maier — ord-
forande Skandac
1) Jag blev vald till ord-

forande vid drsmotet
1 mars 2011.

2) Skandacs aktiviteter
omfattar foredrag, film-
kvallar samt museums- och utstilln-
ingsbesok. Vanligtvis sitter deltagar-
na pa en restaurang och diskuterar

efterat.

3) Ménga av Skandacs medlemmar
har en akademisk bakgrund eller
ett sddant intresse och talar ett
skandinaviskt sprak.

4) Skandac grundades 1977, foreningen
kommer alltsd att fylla 40 ar under
2017.

5) Genom de gemensamma foredrags-
kvillarna (t.ex. om virldsarven i
Sverige eller om betydande svenska
personligheter) kan vi fi ett hogre
deltagarantal. For Skandac ar

det mycket virdefullt att kunna

hyra Svenska kyrkans lokaler pd

Kurvenstrasse.

6) Precis som ménga andra foreningar
méste Skandac anstringa sig for att
f& nya medlemmar och att behilla
de gamla. Dirfor skickar vi ut
inbjudan for vdra aktiviteter bade till
medlemmar, intressenter och andra
organisationer med skandinavisk

anknytning.

Hemsida: www.skandac.ch

Luganosvenskarna —
ordforande Ingrid
Jobansson Brusa

1) Jag dr ordforande
sedan januari 2016

7

2) Kulturella evenemang och svenska

och ledamot i styrelsen
sedan 2011.

traditionella festligheter.

3) Véira medlemmar dr svenska familjer
bosatta i Lugano med omnejd.

4) Vi har funnits i 45 ar (grundades 1971).

5) Bevara lite av var kyrkas oOppna
mentalitet som kontrast mot den
katolska kyrkan.

Hemsida: www.lugansosvenskarna.ch
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Efter Aftonbladets och Ekots granskning om missférhéllanden inom SKUT och Svenska kyrkan, vill jag beratta att
jag blev upprord, chockad och verkligt ledsen éver det som avsldjades. Det var svart att riktigt forsta hur kyrkans
framsta foretradare och férebilder kunde vara s omdémeslésa och slarviga med kyrkans pengar.

Aftonbladet granskade SKUT och Ekot tittade pd olika
forsamlingars utlandsresor. Det var en dubbel granskning som
skedde utan att Aftonbladet och Ekot visste om varandra.
Nir det gillde SKUT sd pastod Aftonbladet att ndgra av véra
toppchefer festade jorden runt med att resa pa lyxresor och bo
pa femstjarniga hotell. Det var exklusiva restaurangbesok med
dyra viner.

Vid négra utlandsférsamlingar skulle svarta loner forekommit.
Aven exklusiva privatskolor och privata mobilrikningar skulle
ha betalats frdn medlemmarna och givarnas pengar. Hur kunde
detta ske? Jag tror att nastan alla gor riktigt och handlar etiskt
men att ndgra har varit ovarsamma.

En oberoende utredning har pdborjats och tvd av cheferna
tagits ur tjinst. Genomlysningen beridknas vara klar efter
sommaren. Nu madste vi vdnta och se vad som framkommer
och vad utredningen visar. Manga domer, men det dr debatt
som behovs.

Det ar vér skyldighet i Svenska kyrkan Ziirich-Basel och andra
forsamlingar inom Svenska kyrkan att noggrant forvalta
medlemmarnas gidvor och bidrag ansvarsfullt. Utan deras
fortroende kan vi inte finnas kvar och gora ett seriost arbete.
Dirfor vialkomnar jag denna granskning och tror att den ar
nodvandig och bra for oss.

Woanja-Lundby-Wallin som ar ordférande i kyrkostyrelsen, menade
att kyrkans” varumarke” blivit skadat, i alla fall kortsiktigt. Hur vi
hanterar det bestimmer hur det blir pa ling sikt.

Jag vill som ordférande i vart kyrkordd intyga att vi forsoker
hélla en levande och etisk diskussion om hur vdra gavor och
donationer bast fordelas. Vi kimpar hela tiden for att kunna

sinka vira kostnader och 6ka vara intikter.

Vi har nistan aldrig nigon representation att tala om. Var
representation for 2015 uppgick till 30 CHF for var kyrkoherde,
Magnus Nordstrom och 398 CHF for kyrkostimma och
alla kyrkorddsmoten under dret. Vir totala representation

motsvarar 0,26 % av var omsdttning.

Nu méste vi forstas vara fortsittningsvis forsiktiga och forsoka
komma ikapp med vért underskott och balansera var budget.

Vi har hela tiden en dialog och diskussion med véra revisorer.

Jag vill uppmuntra alla i var forsamling att hora av er till
kansliet, till mig eller ndgon annan i kyrkoradet om ni 6nskar ta
del av resultatrapporter och f& mer insyn i vdr ekonomi. Ett ord
som ibland dyker upp i detta sammanhang ar “mdttfullhet”.
Det tycker jag att vi har med oss hela tiden nér vi anvinder
forsamlingens pengar.

Vad ir den kristna synen pd méttfullhet? Hur ser ett mattfullt
liv ut 2016? Det ir ett amne att diskutera i var forsamling.
Mattfullhet dr inget yttre krav eller ens nigon minsklig
egenskap utan handlar mer om vilja och attityd.

Jag tanker utifrdn mitt yrke och min erfarenhet att mattfullhet
bygger pé att manniskan har en formdga att uppticka sig sjalv
i relation till virlden och alla omkring sig, att se andra in sig
sjalv. Mdnga menar att mattfullhet 4r en grundinstéllning en
livsstil, som hér hemma i kyrkans viarderingar och garningar.
Jag tanker att det dr att komma till insikt, utvecklas och vixa
som manniska.

Vi maste tillsammans virna och vara riktigt ridda om var
kyrka och foredomliga i det ansvar vi alla har sa att vi kan f&
fortsdtta var meningsfulla och viktiga verksamhet i minga &r
framover i Ziirich-Basel

Ett citat som passar in i sammanhanget ar
”Gud gjorde minniskan enkel och rak men hon hittar pd alla
mojliga konster”-Predikaren 7: 30

Text: Anna Tengd



Jag heter Emma Hagelberg och kommer att jobba som volontér i Svenska kyrkan i Zirich-Basel.

Jag dr 20 &r och kommer fran den lilla byn Bredbyn utanfér Ornskoldsvik. Redan L ] \ |
innan jag tog studenten visste jag att jag ville utbilda mig till férsamlingspedagog, - |

men jag visste ocksd att jag inte ville borja studera pé universitet direkt efter
gymnasiet. Forsamlingspedagogen i min hemférsamling, tog tjanstledigt och h
da sokte de en vikarierande assistent, sa det senaste dret har jag ansvarat for

ungdomsverksamheten i Anunds;jo.

Bredbyn 4r som sagt en liten by omgiven av skog dir alla kinner alla och dir = |
byborna pratar det charmiga och litt obegripliga anundsjomadlet. Under min qp. l',-'l
uppviaxt blev man ifrdgasatt av de andra barnen om man sa att man trodde M |
pa Gud och i det lilla samhillet gjorde man det man kunde for att passa in.

Jag bestimde mig for att bli kristen pd min konfirmation och sedan dess har 1,-'_'} /
mitt engagemang for Svenska kyrkan vuxit. Det borjade i ungdomsgruppen, ~1]
sedan har jag gdtt en tredrig ung konfirmandledarutbildning, suttit med i ; “‘.H" {
distriktsstyrelsen for Svenska kyrkans unga i Hirnosands stift i tre r och nu L]

har Gud 4ven lett mig in pd vdgen att jobba inom Svenska kyrkan.

Genom Svenska kyrkan och Svenska kyrkans unga har jag fatt mojligheten att utvecklas och vixa som lirjunge och manniska.

Jag brinner nu for att andra ska fi uppleva en lika fantastisk resa i sina andeliv som jag fatt gora. Genom Svenska kyrkan fick jag 4ven
kontakt med musiken, dd var kantor larde mig spela piano. Sedan dess har jag sjungit i var gospelkor, studerat musik med inriktning
sdng pa gymnasiet, spelat pd manga olika evenemang och dven tivlat med min egen musik.

Jag ar en skamtsam och spontan person som alskar natur och kultur. Jag samlar pa askar fran olika linder, men dven pd skratt, minnen
och moten med olika personer. S jag hoppas att just du och jag kommer fa traffas!

/Emma

TILLSAMMANS AR VI SVENSKA KYRKAN

Svenska kyrkan vill finnas dar svenskar finns. Vi vill mojliggéra méten i gladje och sorg, i hogtid och vardag,
i tradition och framtid. Vi vill samtala om det som &r viktigt i livet och ge utrymme fér manniskor att dela tankar och
erfarenheter om livet och tron.

Med ditt férsamlingsbidrag och ditt engagemang &r du som van till Svenska kyrkan med och majliggor en levande
och vital svensk kyrka i Schweiz fran Basel i vast till St. Gallen i 6st. Fran Schaffhausen i norr till Lugano i syd.

Med tidningen kommer ett inbetalningskort som du kan anvénda pé post och bank. Rekommenderat
forsamlingsbidrag for familj &r 200 CHF per ar och for enskild 100 CHF per ar.

Hor gérna av dig om du har fragor eller om du vill engagera dig mer i Svenska kyrkans verksamhet.

Postcheckkonto: 80-2508-4 Schwedische Kirche, 8000 Ziirich
IBAN CH 12 0900 0000 8000 2508 4 BIC POFICHBEXXX

Vinliga halsningar

Anna Tengd Magnus Nordstrom
Ordférande i kyrkorddet Kyrkoberde Sve n S ka kyrka n #

ZURICH - BASEL



Aftonbladet publicerade i bérjan av juni material som ifrdgasatte omfattningen av Svenska Kyrkan i Utlandets (SKUTs)
lednings resor for att stddja och leda Svenska kyrkans férsamlingar och kyrkans personal utéver varlden. Samma dag
publicerade Dagens Eko information om hur olika férsamlingar i Svenska kyrkan i Sverige rest for att fortbilda sig och

skapa laganda. Bada hade gjort research hela varen oberoende av varandra.

Aftonbladet forde en diskussion om vilka resor
som dr nodvindiga och hur man viljer hotell
mm samtidigt som man hittade kostnader for
privata utlagg som inte var korrekt avdragna
hos tre frontfigurer inom SKUTs ledning.
Aftonbladet gjorde ocksd en undersokning av
arbetsmiljon i Svenska kyrkan i London och fann
att ord stdr mot ord i frdgor om samtalsklimat
och arbetsledningens attityder. Svenska kyrkan
Helén
som dr chef for rikskyrklig och internationell

Arkebis
Bild: Svens

generalsekreterare Ottosson  Lovén
verksamhet i Svenska kyrkan har anlitat
advokatbyrdn Mannheimer och Svartling for att under semestrarna
gora en oberoende granskning av SKUTs ekonomi och prioriteringar
och av Londonforsamlingens arbetsmiljo och arbetsledning.

Hon hoppas att utredningen ger svar pa frigorna som ar vickta
och underlag for att ritta till det som blivit fel och utvirdera
praxis for verksamheten. Under tiden skoter vikarier det
dagliga arbetet pd& SKUTs huvudkontor i Uppsala. Svenska
kyrkans andra ledande foretridare drkebiskop Antje Jackelén
vilkomnar ocksé granskningen och tror att den kommer att leda
till storre medvetenhet och varsamhet om véra resurser och var
verksamhet. Hon sdger: ”att det dr ritt att det stdlls hoga krav pa
kyrkan. Samtidigt finns samma manskliga komplexitet i kyrkan
som Overallt annars och som luthersk kyrka dr vi medvetna om

att manniskor ar bade rattfardiga och syndare”.

I Svenska kyrkan i Ziirich-Basel lever hela tiden
samtalet om hur vi skall anvinda vdra resurser,
kontakter och vart fortroende for att kunna vara en
relevant moteplats och samtalspartner for svenskar
och svensktalande i Schweiz. Vi vill vara pd plats
dar det hander och vi ar glada 6ver att sammarbetet
mellan personal, fortroendevalda, understodjare och
alla andra svenskar innebir att vi kan vara pa plats

och fungera som en svensk kyrka for utlandsvenskar.

ntje Jackelén
Yrkang pressbild

Vi vill ta vara pa mojligheter och se nya behov och
vi vill forvalta var gemensamma kyrka pa ett gott
sdtt. Vi ser nu tillbaka p3 ett ldsir med mdnga spinnande moten
och det skall nu bli roligt att motas igen under den host och
vinter som ligger framfor oss med samtalsgrupper, temakvillar,
konfirmander, barnlager, musik i ménga former, traffar 6ver en bit

mat, gudstjanster, basarer och Luciafiranden. Vil mott!

Ord som mattfullhet, 6ppenhet och drlighet ar viktiga for oss
manniskor, som vill vara med och gora virlden till en hoppfullare
plats. Darfor kan vi var och en ta Aftonbladets och ekots
granskning som ytterligare en pdminnelse om vilket ansvar varje

manniska har for att forma en bittre vardag och en god framtid.

Text: Magnus Nordstrom, kyrkoberde

September
Smorgésbord pa Au Premier
Léra Kanna kvall
SWEA guidear i St Gallen

Folj oss pa Facebook fér mer info om SWEAs aktiviteter

Bli medlem i SWEA, fa ett brett natverk
och ta del av vara aktiviteter 2016

Augusti November
Botaniska tradgéarden i Rapperwil- Lunchklubb
Jona Oktober Seminarium med sprakprofessorn
SWEA Professionals natverkstraff Vandring med SWEA En kvéll p& operan
After Work SWEA Kan-massa

SWEA Professionals natverkstraff
Var hélsa i fokus - matlagningskurs

Fonduekvéll med partner

December
Gloggkvall med Lucia

SWEA

SWEA ér en global ideell organisation med syftet att frdmja Sverige utomlands samt att férmedla ett socialt och
professionellt ndtverk. SWEA &r verksam i 34 lander vérlden 6ver och donerar varje &r betydande summor fér att
stédja och utveckla svensk historia, svenska spraket och svensk kultur. www.swea.org/zurich

Swedish Women'’s Educational Association
International, Inc. e Zurich




jcommanJ BARNLAGER 1-2 OKTOBER

1-2 oktober blir det barnlager for dig som gar i 1:an till 6:an.
Lagret ar pa scoutgarden i Hittikon i narheten av Wrenlos. Detta ar
n er en mojlighet for dig som vill tréffa jamnariga barn som ocksa pratar

svenska och tillsammans gora roliga saker i fin gemenskap.
Vi tréffas 10.00 i Lagergarden i Huttikon dar foraldrar och barn bjuds

GUBBKVALL-KILLKVALL pa fika. Lagret avslutas med en enkel familjegudstjanst 15.00 med

Traffen for dig som kanske inte passar in pa ett
stickkafé men &nda vill tréffas i ett svensk eller kyrkligt
sammanhang och samtala om stort och smatt. Vi

pafoliande kyrkfika.

For info och anmalan hor av er till pastorsexpeditionen.

hoppas att vi blir ett gdng man som traffas nagra
torsdagskvallar under vintern for att &ta, snacka och
kanske hitta pa nagot tillsammans.

Samlingspunkten blir férsamlingshemmet pa
Kurvenstrasse 1i Zurich, men ibland gar vi ndgon
annanstans. Eftersom detta ar nagot helt nytt sa har ni
som kommer mdjlighet att vara med och forma traffarna.
Ansvarig dr prasten Magnus Nordstrom. Anmal till
Magnus eller pastorsexpeditionen dagen innan

Vi traffas klockan 19.00 den:

15/9, 20/10, 24/11,12/1, 9/2

TEATERGRUPP FOR ALLA MELLAN 4 OCH 10 AR

Nu har miniorerna och juniorerna ombildats till en teatergrupp. Vi ar en
grupp for dig mellan 4 och 10 &r. Vi dgnar oss &t sang, bibeldrama och
scenografipyssel.

Vi tréffas i forsamlingshemmet pa Kurvenstrasse 1 pa onsdagar mellan
15 och 17. Fér datum se mittuppslaget.

SUONERNA/BISSEN | WALLIS

Temakvall om Suonerna/bissen i Wallis torsdagen 13
oktober i Forsamlingshemmet i Zurich. Foredraget
bérjar 19.00 och man kan anmala sig till kvallsmat
kl. 18.00 om man vill. Fran bevattningssystem till
vandrarvdgar, och mycket mera.

B FAGELUTFLYKT MED MATS WILHELM TILL
Staffan Heuman kommer och berattar om en

KLINGNAUER STAUSEE LORD 24 SEPTEMBER

Kom med och spana pa faglarna vid Klingnauer Stausee. Mats Wilhelm
guidar oss och han kan dven ge tips om hur man bast kan uppleva
naturen och hur man bast fotograferar den.

spannande schweizisk foreteelse.

Vi gar tillbaka till en tusendrig historia dér man pa
typiskt schweiziskt manér inom bygemenskapen
utfor projekt, underhaller dem och administrerar dem
enligt samma metoder fram till idag. De har ocks3,
tillsammans med andra projekt, tjdnat som bas for ett
Nobelpris i ekonomi. Upplev de svindlande utsikterna,
framat, bakat och nerdt — ak dit!

Samling pa Zurich HB spar 16, 07:50. Kop biljett till Dottingen. Taget gar
08:06 med byte i Baden 08:24. Dar kan man ocksa ga pa om man vill.
Tag med matséck, klader efter vader och kikare om du har. Anmélan

till préast eller pastorsexpedition senast dagen innan. Vi aker tillbaka
framemot eftermiddagen.

Svenska kyrkan i Samarbete med SKANDAC For mer info om Mats Wilhelm sa kan du ga in p& matswilhelm.com
TORSDAGSLUNCHER | BASEL TISDAGSLUNCHER | ZURICH

Vi fortsatter med torsdagsluncher i Basel i vara lokaler For den som vill ta sig in till Zarich mitt pa dagen pa tisdagar fortsatter
pa Leimenstrasse 10. Vi ska forsoka bjuda pa svensk vi med vara valbesokta tisdagsluncher i forsamlingshemmet pa
husmanskost och trevlig gemenskap. Runt matbordet Kurvenstrasse 11i Zurich. Vi ska férsoka bjuda pa svensk husmanskost
hoppas vi pa fortsatt trevliga samtal om allt mellan och trevlig gemenskap. Runt matbordet hoppas vi pa fortsatt trevliga
himmel och jord. | december firar vi med en jullunch. samtal om allt mellan himmel och jord. | december firar vi med en

Bor du narmare Zirich kan du komma pa tisdagslunch jullunch. Bor du ndrmare Basel kan du komma pa torsdagslunch dar
dar istallet eller kanske bade och. For information om istallet eller kanske bade och. For information om datum och tider for
datum och tider for alla luncher se mittuppslaget. alla luncher se mittuppslaget.

KAFE SVENSSON | ZURICH

For dig som gillar att fika och umgas har vi nu en nyhet. Hembakat och bryggkaffe tillsammans med trevliga ménniskor i Svenska
kyrkans forsamlingshem. Vi kommer att forsoka bjuda pa fika utifran den svenska traditionen. Vi hoppas pa intressanta samtal om allt
mellan himmel och jord och en god gemenskap. Vi tréffas tisdagseftermiddagar mellan 14 och 16. Fér datum se pa mittuppslaget.

Rundbrev nr 2 2015 “



Kalender

GUDSTJANSTER
ZURICH

Gudstjansterna firas i Martin Luther Kirche,
Beckenhofstrasse 40, om inget annat anges.

Soéndag 4 september
16.00 Gudstjanst med stora och sma.
Den svenska koren Nota Bene sjunger
och konfirmanderna halsas valkomna.

Soéndag 2 oktober
15.00 Familjegudstjanst pa Pfadiheim i
Huttikon pa Huttikonerstrasse. For fragor
om hur man kommer dit kan ni ringa till
prasten eller pastorsexpeditionen.

Soéndag 23 oktober
16.00 Gudstjanst i Martin Luther Kirche.

Onsdag 26 oktober
17.00 Pannkaksgudstjanst. Gudstjanst
for stora och sma i forsamlingshemmet i
Zurich som avslutas med pannkaka.

Soéndag 6 november
16.00 Ljusgudstjanst i Martin Luther Kirche.
Vi tander ljus for manniskor vi saknar.

Sondag 27 november
14.00 Forstaadventsgudstjanst i Martin
Luther Kirche med den svenska kdren
Nota Bene. Efter gudstjansten blir det
adventsfika i forsamlingshemmet pa
Kurvenstrasse 1.

Sondag 4 december
13.00 Luciagudstjanst i St. Peter Kirche.
Deltar gér den svenska kéren Nota Bene
och barn fran forsamlingen.

Fredag 16 december
10.00 Julavslutning fér barnsangs-
grupperna i Martin Luther Kirche.
Maéndag 19 december
18.30 Julbon i Chagallkoret i Fraumunster.
Sang av Asa Dornbusch.

Soéndag 25 december
7.30 Julotta

SE HEMSIDAN
FOR MER

Soéndag 15 januar
16.00 Mdssa

INFORMATION

Sondag 29 januari
16.00 Gudstjanst

Sondag 5 februari
16.00 Mdssa med dopljustandning.
Efter gudstjansten &ter vi semlor i
férsamlingshemmet.

BASEL

Sondag 18 september
14.00 Massa i Folke Truedssons
Kulturateljé i Rochens. Efter gudstjansten
har vi kakknytis tillsammans. Fér
vagbeskrivning kan ni ringa Britta
Baumann 061-75127 48.

Sondag 25 september
10.00 Mdssa i Kartduserkirche med den
tyska och den finska férsamlingen.

Sondag 30 oktober
16.00 Ljusgudstjénst i Zinzendorfhaus
med efterfoljande pumpasoppmaltid i
forsamlingshemmet. Vi tander ljus for
manniskor vi saknar.

Lordag 26 november
17.00 Adventsgudstjanst i Theodorskirche
med sang av koren Nota Bene fran Zirich.

Torsdagen 15 december
14.30 Avslutning for barnsangs-
gruppen i Basel.

Lérdag 17 december
17.00 Julgudstjanst i St. Arbogastkirche i
Muttenz sang av koren svenska stammor.
Efter gudstjansten glogg i Pfarrhaus.

Soéndagen 22 januari
Utflykt till Tyskland. Vi firar svensk
gudstjanst i Tyskland.

Sondagen 12 februari
16.00 Familjegudstjdnst med
dopljustandning i kyndelsmésso- och
fastlagstid. Efter gudstjansten ater vi
semlor.

ZUG/BAAR
Gudstjansterna firas i Evangelische Kirche
Baar, Haldenstrasse 6, om inget annat
anges. Efter gudstjansten har vi apéro
tillsammans i forsamlingshemmet.

Onsdag 21 september
19.00 Gudstjanst

Onsdag 26 oktober
19.00 Massa

Onsdag 23 november
19.00 Adventsgudstjanst sang
av Asa Dornbusch
Onsdag 18 januari
19.00 Mdssa
Onsdag 15 februari
19.00 Gudstjanst

e® ©000000000000000000000000000000000000,

Séndag 16 oktober

10:00 Gudstjanst i Luzern i till Schwestern
Bruchenmatts Kapelle. Gudstjénsten firas
pa flera nordiska sprak som en del av
Nordisk Weekend. Vill du delta i fler saker
an gudstjansten skall du titta pa var eller
Nordisk klubbs hemsida.

®ecccccccccscccssccsccsccccccccssccsccs o

SCHAFFHAUSEN

Sondagen 11 december
14.00 Adventsgudstjanst i Kirche
Buchthalen pa Hofaackerstrasse.

eseecccssccccscscccssccccs
®e00000000000000000000000

ST. GALLEN

Sondag 18 december
11.00 Advents- och julgudstjanst i Kirche
Riethtsli pa Gerhardstrasse.

LUGANO

Gudstjansterna firas hos Birgittasystrarna
pa Via Silvio Calloni 14, Lugano. Anmal dig till
kyrkkaffet hos Birgittasystrarna pa tel:
091-994 12 12 eller epost:sbirgitta@ticino.com

Lérdag 3 december
14.00 Adventsgudstjanst
Lordag 8 april
14.00 Paskgudstjanst hos Birgittasystrarna

TYSKLAND

Lérdag 10 december
16.00 Luciagudstjanst Auferstehungskirche
i Freiburg. Mer info se hemsidan.

Soéndag 22 januari
Utflyktsgudstjanst. Mer info se hemsidan

TRAFFPUNKT FOR UNGA
VUXNA OCH AU-PAIRER
Jobbar du som au pair, studerar eller
arbetar? Vi traffas varannan vecka. Vi
umgas, fikar och pratar.
Kontaktpersoner ar var volontar Emma
Hagelberg och var diakon Siv Rang.
BASEL

| Basel traffas viiforsamlingshemmet
pa Leimenstrasse 10, torsdagskvallar
klockan 19.00.

1/9,15/,9 29/9, 13/10, 27/10, 10/1,
24/1, 8/12,5/1,19/1, 2/2,16/2, 2/3

ZURICH

| Zurich traffas vi i forsamlingshemmet pa
Kurvenstrasse 1, tisdagar klockan 19.00.
6/9,20/9, 4/10, 18/10, 1/11, 15/1,
29/1,13/12,10/1, 24/, 7/2, 21/2, 7/3



OPPET HUS

ZURICH

Vi tréffas 19.00 i férsamlingshemmet

pa Kurvenstrasse 1. | samband med
programmet serveras apéro (CHF 10). Vid
nagra tillfallen blir det mat kl. 18.00 och da
anges det under det aktuella datumet.

Torsdag 8 september
Basarstormote infor Julbasaren.

Torsdag 29 september
Var ar vi? Geografisk bildlek med Mats
Wilhelm Petersson och Siv Rang.

Torsdag 13 oktober
Suonerna /Bisses i Wallis: fran
datida bevattningssystem till nutida
vandringsleder. Staffan Heuman berattar
och visar bilder. Kvallsmat serveras
klockan 18.00 (CHF 15) Anmélan dagen
innan. Samarrangemang med SKANDAC.

Torsdag 27 oktober
Blommor och bin. Biologen och
Fotografen Mats Wilhelm Petersson visar
bilder och berattar om sin forskning.

Torsdag 10 november
Nya Helgon. Siv Rang pressenterar de nya
helgonen, svenskan Elisabeth Hesselblad
och fredspristagaren Moder Teresa.

Torsdag 1 december
Film: "S& ock péd jorden” av Kay Pollak

Torsdag 15 december
Julkvall med julmat. Vi bérjar klockan
18.00. (25 CHF)

Torsdag 12 januari
Se hemsidan

Torsdag 2 februari
"Faglar, faglar, faglar - Mats Wilhelm
visar bilder fran Sverige och Schweiz.

Torsdag 16 februari
Filmen om Martin Luther med anledning
av firandet av 500 ar av reformation.

Torsdag 2 mars
Var ar vi? Geografisk bildlek med Mats
Wilhelm Petersson och Siv Rang.

BARNGRUPPER

Barnsang i Ziirich Kurvenstrasse 1.
Hoststart onsdagen 31 augusti
Onsdag och fredag 9.00-12.00.

Vi sjunger 9.30.

Torsdag 14.00 -16.00.

Julavslutning i Martin Luther Kirche
onsdagen 16 december 9.30.
Varterminsstart onsdagen 11 januari.

BASEL

Vi tréffas 19.00 i féorsamlingshemmet
pa Leimenstrasse 1. | samband med
programmet serveras apéro (CHF 10).

Onsdag 7 september
Presentation av var nya volontar
Emma Hagelberg.

Onsdag 21 september
Blommor och bin. Biologen och
Fotografen Mats Wilhelm Petersson visar
bilder och berattar om sin forskning.

Onsdag 28 september
Basarmate infor julbasaren l6rdagen
26 november.

Onsdag 19 oktober
Nya Helgon. Siv Rang pressenterar de nya
helgonen, svenskan Elisabeth Hesselblad
och nobelpristagaren Moder Teresa.

Onsdag 2 november
Film: "Sa ock pa jorden” av Kay Pollak.

Onsdag 16 november
“Julminnen och annan nostalgi” Sven-Erik
Gunnervall berédttar.

Onsdag 30 november
Luciafirande med barn och ungdomar fran
Svenska skolféreningen och férsamlingen.

Onsdag 11 januari
Filmen om Martin Luther med anledning
av firandet av 500 dr av reformation.

Onsdag 25 januari
Basartackmat. Vi tackar varandra for en
lyckad julbasar i Basel.

Onsdag 8 februari
"Faglar, faglar, faglar” - Mats Wilhelm
visar bilder fran Sverige och Schweiz.

Onsdag 22 februari
Semlor och musik med Emma Hagelberg.

TISDAGSLUNCH ZURICH
Anmal dig dagen innan. Pris CHF 10
exklusive vin.

Datum: 13/9, 11/10, 8/11, 13/12
(julmat och Lucia),10/1, 14/2, 14/3

Barnsang Basel Leimenstrasse 10.
Hosterminstart torsdagen

1 september 14.30-16.30.
Julavslutning torsdagen

15 december 14.30.

Varterminsstart torsdagen 12 januari.

TEATERGRUPP

Sang, bibeldrama och scenografipyssel
for dig mellan som ar mellan 4 och 10 ar.
Vi tréffas i forsamlingshemmet pa
Kurvenstrasse 1

Féljande onsdagar 15.00-17.00

Datum: 7/9, 21/9, 5/10, 26/10, 9/11,
23/M,7/12,1/1,25/1,8/2,1/3

STICKCAFE 1 ZURICH

Vi handarbetar och samtalar om stort
och smatt. For mer info hor av dig till
var diakon Siv Rang.

Datum: 13/9, 27/9, 11/10, 25/10, 8/11,
22/11, 6/12, 17/1, 31/1,14/2, 28/2

SAMTALSGRUPP | ZUG
TISDAGAR 18.00

Vi traffas hemma hos varandra. Vi ater
kvallsmat tillsammans och samtalar
om aktuella &mnen under ledning

av prast eller diakon. Ring prasten
eller pastorsexpeditionen for aktuell
méteplats och eventuell samakning.

Datum: 27/9, 1/11, 15/11, 31/1, 28/2,
14/3, 4/4

TAIZEANDAKT | MARTIN
LUTHER KIRCHE TISDAGAR
18.30

Datum: 20/9, 25/10, 22/11, 17/1, 28/2

VANTJANST

Kanner Du nagon, eller vill Du sjélv ha
besok av kyrkans vantjanst? Vi ar Din
van i vardagen som garna kommer pa
besok, ringer, lyssnar och pratar om
smatt och stort.

Tveka inte utan hor av Dig till diakon
Siv Rang pa tel. 079- 30414 38.

VANTJANSTTRAFF

Torsdag 6 oktober 10.00-12.00 traffas
vi for att planera diakonala insatser.

TORSDAGSLUNCHER
BASEL 12.30
Anmal dig dagen innan. Pris CHF 10

exklusive vin.
Datum: 15/9, 20/10, 11/11,
9/12 jullunch



Lc‘)‘nfagen den 26 november 2016

klockan 09.00-16.30 dr det dags fc’)‘r drets ju[ﬁasar i Basel
som vcm[igt i Si[ﬁerﬁergsaﬁm vid Altersheim Lamm, Reﬁgasse 16

ﬂd’ventsgudijéinsten 17.00 driari Theodorskirche vid T ﬁeodbrsﬁircﬁy[atz
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j ’ Om ni vill hjdlpa till, skinka vinster till lotteriet eller baka

ta kontakt med Britt Ott-Nilsson Brittcarin@gmx,cﬁ

*
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Svenska kyrkan onskar vilkommen till

Julbasar i Ziirich +
Lordag 19 november 2016, k1. 10.00 - 16.00

| Freie Evangelische Schule, Waldmannstrasse 9 (ovanfér Bellevue
utefter Ramistrasse). Parkering i Hohe Promenade, Rédmistrasse.

Vill du vara med
. . o och hjilpa till pa var
Servering av glégg, varmkorv och svenska specialiteter! hirliga julbasar?

Tombolans 1:a pris: en flygresa

Forsaljning av vara eftertraktade svenska produkter som: Gain pa
julbelysning, almanackor, textiler, hembakt, S www.svenskakyrkan.se/

. . - 5 ziirich/julbasarer
svenska presentartiklar, plockgodis mm. L

eller hor av dig till var basarledare

Fiskdamm, pyssel, lyckohjul och hégldsning for barnen = 7 Helen Marty-Wingard
. . , ) +41(0)76 250 20 33
Korsang fran Nota Bene g = i eller till expeditionen

+41 (0)44 362 15 80

For informationen om julbasarerna \

www.svenskakyrkan.se/zurich/julbasarer



Det ar métet med manniskor som gor prastyrket intressant, spannande och kul, sdger Magnus Nordstrém, prast i
Zurich-Basels forsamling. Det &r en dra att fa vara med manniskor i bade gladje och sorg och att i yrket spendera tid
med att diskutera existentiella frdgor med andra och héra deras syn pa livet. Det tréttnar jag aldrig pa!

Hur kom det sig att du valde att ta ett uppdrag
som prast utomlands?

—Ja, det dr vil av tvd anledningar skulle man kunna siga.
Dels sd tycker jag jag om att uppleva nya linder och
kulturer, och sen ar min fru och mina barn schweizare
sa det dr kul for mig och min familj att uppticka det
andra hemlandet. Vi har bott hir nu i tvd och ett halvt
ar, sedan januari 2014. Jag tycker det dr givande att vara
svensk prist bland alla dessa minniskor som av olika

anledningar finns i Schweiz.

—Schweiz ar ett fantastik land och det dr spannande med
kulturmoten och att fa ett annat utgdngslige, ett annat
perspektiv pa saker och ting. Man lar sig mycket genom
att se saker ur andras ogon. Schweizare ir lika men

and4 olika oss och det ger manga intressanta moten. Sen

gillar jag att vara flexibel och som utlandsprist i Svenska
kyrkan sa fir man ofta vara spontan och hitta nya vigar.
Man madste vara oppen, nyfiken, flexibel och spontan som prist,
vilket jag gillar.

Vilken forsamling tillborde du i Sverige och vilken

dr den storsta skillnaden mellan uppdragen?

—Jag arbetade for Svenska kyrkan i Eslov som gymnasie- och
forsamlingsprast.

—Storsta skillnaden mellan dér och hér ar frimst att i Eslov var
jag prist for alla som bodde i staden men hir ar jag prast for
svenskar och svensktalande med det svenska spraket och den
svenska kulturen som vil sd viktiga gemensamma ndmnare.
Omrddet ar geografiskt valdigt stort, vilket 4r lite av en utmaning
d& man triffar folk lite mer sporadiskt och det ar vil ocksa darfor
sociala medier och Rundbrev blir viktiga verktyg for att skapa
kontakt. Man springer inte pd varandra pd samma sitt hir som
man gjorde i en liten stad som Eslov dir jag triffade folk hela
tiden nar jag var ute och rorde pd mig. I en stad som Eslov sd dr
70 procent med i Svenska kyrkan och har en relation till oss. S&
ar det ju inte riktigt har.

Finns det ndgot du brinner extra

for i din roll som prist?

—Jag tycket att det ar valdigt viktigt att ta manskor pa allvar och
lata alla f& vara med pd sina egna villkor. Det dr dven vildigt
viktigt att man far dela med sig av och hjilpa varandra med de
existentiella frigorna som handlar om trygghet och mening med

B
N

Magnus Nordstrom, kyrkohede
Bild: Johannes Lehnert

N

S

livet. Jag vill att alla ska bli motta pa sina villkor och kidnna att
de far vara med. Jag tycker att det dr spannande att mota folk i
livets glada och livets svéra situationer. Aven som prist i Sverige
gar man ibland direkt frin en dodsbadd till ett barndop. Det ir
fantastiskt att f4 vara med i bdda sammanhangen — att dela de

har upplevelserna och vara med minskor i olika livsscenarion.

—Jag vill vara flexibel och lyssna. Aven i predikan och i gudstjénster
sa forsoker jag vara lyhord, jag vill vara niarvarande. For mig ar
det viktigt att gudstjdnsten sker i gemenskap med andra. Det ar
viktigt med 6gonkontakt och att kdnna in manskorna som dr dir
och att man kan dndra predikan darefter. Jag kor inte hoglasning
i gudstjansten utan tycker att det ar viktigt att ha en nidrvaro,
en lyhordhet. Att lata sig ledas av det som hin der och sker har

och nu.

Paven kommer pd besok till Lunds domkyrka i host.
Vilken relation har Svenska kyrkan till paven?

Varfor kommer han just till Sverige och

domkyrkan i Lund?

—Svenska kyrkan vill ha goda relationer med katolska
kyrkan. I Sverige sd dr den katolska kyrkan tillsammans med
pingstrorelsen en kritiker mot vad Svenska kyrkan star for.
Nir katolska kyrkan ville vara med och uppmirksamma
reformationen av lutherska virldsférbundet sa hade Tyskland
kanske varit mer sjilvklart. Att det blev Lund tror vi handlar
om att samarbetet mellan den katolska kyrkan och Svenska
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kyrkan borjar stirkas. Man har linge arbetat for en nira
relation — det dr en av anledningarna till att Vatikanen girna
vill till Sverige. Sedan var Lund en viktig ort nir reformationen
skedde. Svenska kyrkan dr ocksa vildigt glada 6ver samarbetet
med den nya paven och tycker det dr fantastiskt att det har valts
en pave som tar stillning for den lilla manskan valdigt tydligt:
vagar std mot maktkonstellationen, tar strid mot korruption och
missforhallanden. Aven att han strivar efter en modernisering av
det som idag kdnns gammalt — sdsom dsikterna kring kvinnliga
prister, sexualitet och familj. Vi tycker att det dr spdnnande
med den nya paven och vill girna samarbeta med honom.

Vad betyder pdavens besok for Svenska kyrkan?

—Jag tror att pavens besok kan vara viktigt for enheten och for att
se att kyrkan strivar efter gemenskap och forstielse och det finns
ju dessutom en del minskor i Svenska kyrkan som ar nyfikna
pd den katolska kyrkan. Manga svenskar har dock en negativ
bild av den katolska kyrkan, d4 den upplevs som strikt och mer
konservativ. Det ar mojligt att besoket av paven ger katolska
kyrkan ett mer intressant perspektiv, men jag vet inte riktigt.

e
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Slutligen, bur upplever du Svenska kyrkan utomlands i
jamforelse med hemma i Sverige? Finns det ett starkare
band utomlands? Varfor tror du det dr sa?
—Undersokningar tyder pa att svenskar utomlands soker sig till
kyrkan fast att de inte gjort det hemma i Sverige. Det ar en av
anledningarna till att Svenska kyrkan har de har verksamheterna
utomlands. De som flyttar soker sig till en gemenskap, en
tillhorighet. Kanske blir de existentiella fragorna viktigare nir

man ldmnar Sverige och sitt invanda sammanhang.

—Det kdanns som att kyrkan och pristen dr vildigt vilkomna
i svenska sammanhang utomlands. Har ar vi sjilvklara som
praster pd skolavslutningar och i olika foreningar. Trots att
vildigt manga svenskar utomlands har ett valdigt aktivt liv och
mycket for sig sd finns det en kinsla av att manga dr glada 6ver

att Svenska kyrkan finns hir.

Text: Emilia Radow Ingvarson
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FOR PSALMBOK OCH KYRKOHANDBOK
OCH ETT VALKOMMEN TILL EN NY KYRKOHANDBOK

Handboksforslag och 1986 drs handbok g ny kyrkohandbok. Den nya kyrkohandboken
kommer att invigas under 2018 och
handbokforslaget med sitt rikliga material star
. redan nu till forfogande for att provas.
e :;'Sg:gE:ﬁﬁﬁ:AN Med den nya kyrkohandboken har vi mycket
i s " 8@ n0y och spinnande musik att anvdnda och
dessutom mdanga nya texter och boner. Kvar
finns mycket av det arv som har foljt med
Svenska kyrkan genom d4rhundradena och
varje forsamling kan nu utforska nya uttryck
och blanda dem med gamla vil beprovade.
Aven i Svenska kyrkan i Ziirich Basel kommer

vi att prova nya texter, boner och musik i vira

gudstjdnster.

Forsta advent 2016 ar det 30-drsjubileum for den nuvarande

psalmboken och kyrkohandboken. Psalmboken innehaller 600 En viktig nyhet i det nya kyrkohandboksforslaget finns i ordningen
psalmer och manga boner och bibeltexter. Kyrkohandboken for konfirmationsgudstjanst. Efter trosbekdnnelsen har prasten haft
. . . s . . o Y . tvd mojligheter. Den ena har varit att 6nska konfirmanderna ett
innehdller ordningar for olika gudstjanster och kyrkliga : o ) B B )
handlingar, som dop, vigsel, begravning och konfirmation. Dessa liv med mer insikter i trons vérld och den andra att stilla fragan
bdda roda bocker och stottepelare i svenskt kyrkoliv jubilerar i om de vill leva i den kr?stna tron méfi ett forvintat ja som svar. I
4r och vi kan se tillbaka pa trettio ir med mycket sine. psalm och handboksforslaget forsvinner nu mojligheten att stilla en friga om
sudstianstglidie. 1986 a‘iljs psalmbok med nZter och agc’cI:)r danalys konfirmandens tro. Jag tycker att detta dr ett viktigt stillningstagande
erbjsd nya méjiigheter att sjunga och kompa till psalmerna fran handbokskommittén som starker konfirmationstidens stallning
Detta tillsammans med att manga nya psalmer fatt komma med som uppticktsplats och ndgot for alla oavsett nir eller om man
. 1 e o . o kommer fram till en personlig tro. Médnga prister har inte anvint
gjorde att psalmboken blev ett stod for fornyelse i gudstjanstlivet. . ) ) ) o
2001 nir den nya bibeloversittningen var redo att komma med fridgan i konfirmationsgudstjinsten eftersom den stimmer daligt
. . R med liroplanen f6r konfirmandkursen och med strivan att vara en
i psalmbokens evangelieboksdel och den nya Herrens bon skulle ) B X o i
vara med passade man pa att erbjuda en bilaga med 100 nya oppen folkkyrka dir man far utvecklas i sin egen takt. Men nu ar
psalmer som blivit vanliga och populira pa 80- och 90-talen. kyrkan pa vig att sitta ner foten i en textrad i kyrkohandboken som
paverkar hela synen pd konfirmation och det dr mycket valkommet.

Nir vi nu firar psalmbokens och kyrkohandbokens 30-arsjubileum

o . 4 e . . Text och bild: Magnus Nordstrom, kyrkoberde
sd dr det i en tid ndr vi ndrmar oss avslutningen pa arbetet med en

Stinadss

Scandinavian Lifestyle

Schwedische Spezialitaten
A s Christina Liitolf-Aecherli

Bergstrasse 16 « 8712 Stafa .
Tel. 076 490 2227 + www.anna-lotta.com Www.stinas 'Ch

annalotta.dahlberg@gmail.com
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FAMILJENYTT

Dopta

9/1  Noel Leandro Carotta i hemmet i
Griiningen

Vilsignelse over inganget aktenskap

30/1 Linn Pettersson och Lukas André i
Evangelische Kirche St. Moritz Bad

7/2  Asa Elisabeth Niderost i Martin Luther
Kirche i Ziirich

27/3  Tor Kjell Sanya Svensson i Martin Luther
Kirche i Ziirich

Avlidna

Gudrun Leder. Minnesandakt och urnsdittning
pd kyrkogdarden i Fluntern, Ziirich 14/6

22/S  Emil Franz Lurvink i hemmet i Zeiningen

22/5  Nils Anton Lurvink i hemmet i Zeiningen
Fér fragor och planering av dop, bréllop eller begravning,

vanligen kontakta vdir kyrkoherde.
Konfirmerade

11/6  Nils Freiburghaus, Jeromy Itty,
Malin Knaus, Alma Koch,

Louisa Nordstrom, Christine Oakley,
William Oakley, Scarlett Victoria

Konfirmation 2016

| I

E

Bild: Lena Vi

00 0 0000000000000 0000000000000 0000000000 000000000000 00000000000000000000000000000000
Har ar de ratta svaren fran fragetavlingen i Rundbreve nr 1, 2016 som “kassaskapsinformation”:
Fradga 1: Varberg, Fraga 2a: Habo, Fraga 2b: Kalmar, Fraga 2c: Falsterbo, Fraga 3: Vanersborg, Fraga 4: Bromsebro (pé gransen mellan Blekinge och Smaland),

Fraga 5: Ostersund, Fréga 6: 600 mm, Fréga 7a: Kalmar, Fraga 7b: Borgholm, Fraga 7¢: Orebro, Fraga 8: Wilhelm Petterson Berger,
Fraga 9: Turning Torso (i Malmo), Fraga 10: Hunnebostrand

Webshop:
www.annasgodis.ch

A&A Sweets

Zugerstrasse 32

6314 Unterageri

Tel: 041 750 88 03
mail: anna.t@aasweets.ch

Skandinaviskt losgodis,
te och presenter

www.svenskaklubben.ch/
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Néasta ar firar kyrkan ett jubileum: Det &r 500 ar sedan Luther spikade upp sina teser pa dorren till slottskyrkan i
Wittenberg och dérmed startade reformationen. Fér Luther och fér kyrkan idag &r ordet — det talade och skrivna
— av avgodrande betydelse. Och detsamma galler allméant var kommunikation manniskor emellan. Om ordet skall

denna betraktelse handla.
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VI TAR DET FRAN BORJAN.

I begynnelsen fanns Ordet, och Ordet fanns hos Gud, och Ordet
var Gud. Det fanns i begynnelsen hos Gud. Allt blev till genom
det, och utan det blev ingenting till av allt som finns till. I Ordet
var liv, och livet var minniskornas ljus. Och ljuset lyser i morkret,
och morkret har inte 6vervunnit det.

(Job. 1:1-5)

Kan bibelns budskap sammanfattas bittre dn i denna skona
poetiska form! Nir man jimfor detta med dagens ordbrus i
alla dess former sd ar klarhet och stringens inte det forsta som
utmirker oss och var kommunikation. For att ta ett bibelord till:
...utan sddant skall edert tal vara, att ja dr ja och nej dr nej. Vad
ddrutéver dr , det dr av ondo.

(Matt. 5:37)

Nir svarade en politiker, eller du och jag, senast ja eller nej pa
en fraga? Nej, vi vill gdrna sdkra oss, gardera oss for eventuella
missuppfattningar (vilket naturligtvis kan vara bra) och
“positionera® vért ja eller nej. En som inte alltid gjorde detta
var tidigare centerledaren Gunnar Hedlund. Han kunde ofta p4
intervjuarens fraga svara kort och koncist; ja eller nej. Vilket i sin
tur stéllde till det for intervjuaren, som hade forberett foljdfragor
och som ville f4 den intervjuade att tala. Ett av de tre “O:en“
i svenska TV pd 60-talet (Orup, Ortmark och Olivercrona)

berittade att de i en TV-utfragning infor ett val for den timsldnga

sindningen forberett 120-
130 fragor (vilket mer dn vil
rickte for att fylla ut tiden
med andra politiker). Nir en
kvart av saindningen &terstod
hade Hedlund redan svarat

pa alla frégor!

For att i sammanhanget ta
en annan politiker: En av
de mer okinda amerikanska
presidenterna  ar  Calvin
(1923-29). Han
blev kind for tva saker: Han

Coolidge

sa aldrig ndgonting — och fick
smeknamnet “Silent Cal“ -
och gjorde aldrig nagonting
(formuleringen  naturligtvis
nigot tillspetsad).  Och
det var precis vad USA da
behovde. Under hans tid
gick Amerika “som taget®.
Statsskulden
arbetslosheten minskade och niringslivet blomstrade med kraftigt

minskade,

hojd levnadsstandard for folket som foljd. Han fick en ging
frigan varfor han sa si lite: Jo, dd behover jag inte dementera
vad jag sagt! I dagens mediesamhille dr den politiker “d6d“ som
inte pd alla hur listigt formulerade fragor som helst har ett langt
och vilformulerat svar. Ett svar som helst skall innehdlla hans
tankar om en aktuell friga — oberoende av om det var det som
fragan gillde. Vid politikerdebatter i Sverige hiroméret skulle
den tillfragade politikern i sitt svar till varje pris flika in nagot
om vikten av “vard och omsorg® — det skulle ju gudbevars vara
politiskt korrekt.

Om man nigot skall sopa framfor egen dorr sa skall villigt
erkdnnas, att nér jag for ndgra ar sedan undervisade schweiziska
studenter i svenska lirde jag dom tvd meningar som dom
- ndstan - alltid kunde ta till om dom inte visste vad dom
skulle svara pa en fraga: “Det beror pd“ och “Det idr olika“. I
det hir sammanhanget maste jag nimna vad en vin och prast
berittade. Han hade besok av ett par ungdomar som ville gifta
sig, och stillde fragan till mannen: “Vad heter ni?“. Varvid denna
svarade “vi heter Olika“. Ja, det var naturligtvis klart, sd prasten
upprepade frigan: “Ja, men vad heter ni d4?“, varpd mannen dter
svarade “vi heter Olika“. Idag ar de gifta och heter, ja just det,
Olika. Mannen kom fran Afrika och hans namn var just Olika!

Nir vi talar eller skriver dr naturligtvis vért sdtt att formulera



oss viktigt. Det sdger ndgonting om oss sjdlva, och &horaren
eller lasaren tar forhoppningsvis till sig budskapet battre om
det ir valformulerat. Nu menar jag inte att man skall jamfora
skrivsittet i ett tondrs-SMS med ett yttrande av Churchill eller
Oratius - situationen avgor oftast vilken “niva“ vi ligger oss pa,
men visst slarvar vi ofta med vara ord. Namnde Churchill lar
ha sagt: Skall jag tala i en timme forbereder jag mig i 5 minuter,
skall jag ddremot tala i 5 minuter behover jag en timme till
forberedelser. Att kort och koncist “traffa huvudet pa spiken®
ar en gdva och inte oss alla forunnat. En som kunde detta var
just nimnde Churchill. Ett annat citat av honom — och som ir
tankvirt i synnerhet for den som tar till
orda i offentliga sammanhang — ar: “Tala
i vredesmod, och du kommer att hilla
det basta tal du ndgonsin har dngrat*.

En sak vad giller vart tal som, tycker

jag, har indrats under de senaste
artiondena dr snabbheten. For en i tyska
normalbegavad svensk var det en lisa
att komma till Schweiz och hora hur
folket har lugnt och omsorgsfullt bojer
sina verb och lter prepositionerna styra
resten — i vart fall ndr de bemodar sig om
att tala hogtyska. Kopplar man diaremot
en fredag kvill pa sin TV in ndgon tysk
s.k. talkshow blaser det bara till, och man
hor under ett par timmar lika mdnga
ord som man sjilv anvinder under en
ordinir vecka. Dessutom verkar de inte
fundera 6ver vilka prepositioner som styr

dativ och vilka som styr ackusativ...!

Bor man utomlands och besoker Sverige marker man sprikets och
ordens forandring lattare d4n ndr man sjilv dr en del av processen
(och detta giller naturligtvis alla sprak och linder). Det som igir
var talsprdk dr idag skrivsprak, och det som igdr var allmint
ohyfsat sprak ar idag umgangessprak, ibland till och med i radio-
och TV-program. Dessutom sker stindiga forenklingar, framforallt
i SMS-spriket genom nyskapandet av férkortningar. Vad sidgs om
denna: Svthdehm? (Skall vi triffas hos dig eller hos mig?). Nir det
giller var kyrkas killa — Bibeln — sker det ocksd forandringar nir
man forsoker att gora den gamla texten forstaelig dven for nutida
lasare. De flesta forandringar i den nya (d.v.s. den vi idag anvander)
bibeloversattningen ar bade villovliga och
lyckade, men att man bytt ut ordet frid
mot fred forldter jag bibelkommissionen
aldrig! S& vare detta sagt.

Att tala dr silver och att tiga ar guld
har vi lart oss, men praktiserar inte s
ofta, vi nojer oss ofta med “silver®. Som
ledstjirna for en textforfattare ar det
inte heller sidrskilt brukbart. Diremot
har knappast ndgon text blivit simre
av att kortas ner. Dirfor skall jag inte
Overstrapatsera redaktoren for detta
Rundbrev utan har satta punkt och sinda

lasaren en hilsning frdn min alptopp.

Text: Sven-Erik Gunnervall

Sir Winston Ch.z

Konsulat inom férsamlingen
Ziirich-Basel

Oppettider varierar mellan de olika
konsulaten, se mer information pa
ambassadens hemsida.

Lugano

Via Nassa 17, 6901 Lugano

Tel: +41 9192123 31

E-post: info@consolatodisvezia.ch

14441

Vaduz

Landstrasse 64, FL-9490 Vaduz

Tel: +423 232 08 39

E-post: swedenconsulate.li@gmail.com

SCHWEDISCHE
BOTSCHAFT

Besoksadresser
och telefonnummer:

Basel

Glockengasse 4, 4001 Basel
Tel: +41 61266 10 30
E-post: info@skbasel.ch
www.skbasel.ch

Zirich

Stadelhoferstrasse 40,8001 Zlrich
Tel: +41 43 34310 50

E-post: info@se-konsulat.ch
www.se-konsulat.ch

Sveriges ambassad i Bern
Bundesgasse 26, Bern
Telefon: +41 (0)31328 70 00
www.swedenabroad.com

. W,
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Svenska kyrkan ar en métesplats dar viktiga samtal halls, vanskaper knyts och traditioner firas. Badde barn och
vuxna som vistas nagra ar utomlands eller spenderar storre delen av sina liv har finner en plats hos oss.

Ditt foretag kan stodja denna viktiga verksamhet — och som tack erbjuder vi profilering med ditt foretags logotype i Rundbrev.

| Schweiz kan foéretag gora skatteavdrag for stod till kyrkan. Vi lamnar ett kvitto pa beloppet som &r

avdragsgqillt i deklarationen.

Ditt foretags stod ar vardefullt och kan ses som en “win-win” affér. Det vi ger tillsammans kommer svenskar har till del.

Kontakta oss fér mer information: rundbrev@gmail.com

SWEA

Zdrich

T~

Swedlish Swiss Chomber of Commerce

Héistens?&

since 1852
Valkommen till oss i Luzern och Ziirich

Birgitta Arve Consulting
Birgitta Arve, Anette Westman, Legal Advisers
Tel:  044-2615250
Email: info@arvelaw.ch

Christina Bader-Johansson MSc MSc
Psychotherapeutin ASP, leg. sjukgymnast
Krankenkassebewilligung Psychotherapie

Praxis i Zurich och Rapperswil
Tel: 044786 4393
Email:  info@koerperundpsyche.ch
www.koerperundpsyche.ch

Svenska kyrkan Zirich-Basel
Expeditionen

Telefon: +41 (0)44 362 15 80
zurich@svenskakyrkan.se

Kyrkoherde

Magnus Nordstrom
magnus.nordstrom@svenskakyrkan.se
Telefon: +41 (0)79 416 77 32
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Annonsférsaljning: Redaktionsrad
Med reservation fér andringar.

Kyrkoradets ordférande

Anna Tenga
anna.tenga@svenskakyrkan.se
Telefon: +41 (0) 76 400 99 62

Kyrkoradets vice ordférande
Victoria Heiniger
victoria.heiniger@gmail.com
Telefon: +41 (0)76 308 67 28

Tryckeri:
Saxoprint AG
Seefeldstrasse 69
8008 Zirich

ONLINE GEDRUCKT VON

SAXOPRINT O

Mats Wilhelm Pettersson

Svenska kyrkan Lausanne-Genéve-Bern

Kyrkoherde

Marcus Heutmann

Eglise Suédoise

Av de Cour 32

1007 Lausanne

Telefon: +41 (0)21 616 65 44
lausanne@svenskakyrkan.se
www.svenskakyrkan.se/schweiz

Omslag foto:
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Svenska produkter direkt till din dérr. Las mer pd www.scandi-shop.ch



ZahnCity

www.zahncity.ch

NU BEHOVER DU INTE LANGRE PRESSA IN TANDLAKARBESOK UNDER DIN . ’/

SEMSTERVECKA I SVERIGE. NU KAN DU GA TILL TANDLAKAREN "SOM HEMMA’ -
FAST I SCHWEIZ.

VI AR ETT AMBITIOST TANDLAKARTEAM MED EXAMINA FRAN KAROLINSKA
INSTITUTET I STOCKHOLM. VI AR UTBILDADE EFTER DE SENASTE METODERND
OCH VAR KLINIK AR UTRUSTAD MED DEN SENASTE TEKNIKEN - ALLT FOR A
GE DIG DET ABSOLUT BASTA!

VI HALLER KOLL PA TANDERNA AT DIG GENOM ATT SKICKA ARLIGA KALL
PRECIS "SOM HEMMA”.

KORT OM OSS

i’ SVENSKA TANDLAKARE
TOPPMODERN KLINIK
CENTRALT LAGE - 2 MIN GANGVAG FRAN ZURICH CENTRALSTATIO
ONLINEBOKNING - BOKA DIN TID SJALV I LUGN OCH RO
GENEROSA OPPETTIDER — OPPET AVEN PA HELGEN

HEMSIDA: WWW.ZAHNCITY.CH

ADRESS: FREISCHUTZGASSE 1, 8004 ZURICH
MAIL: INFO@ZAHNCITY.CH

TELEFON: +41 (0)43 317 17 39



